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Opinnaytetyd kasittelee visuaalisuuden paikkaa lasten- ja nuortenkirjallisuudessa. Viime
vuosina alakoulu- ja teini-ikaisten lukutaito on tutkitusti laskenut, etenkin mediakulttuurin
takia. Kuvakirjat vastustavat nayttdjen lumousta runsaalla kuvitusmaaralla ja kekseliailla
visuaalisilla keinoilla. Tama havainto johtaa seuraavaan kysymykseen: jotta lukukokemus
olisi eldmyksellisempi, voisimmeko kayttaad samankaltaisia menetelmia myds kirjoissa, jotka
on suunnattu lukutaitoisille lapsille?

Tama tutkimus valottaa ensin lukuharrastuksen epasuosiota lasten ja nuorten joukossa seka
lukutaidon universaaleja hydtyja. Mietitddn seuraavaksi milla visuaalisilla keinoilla on
mahdollista herattaa lasten ja nuorten uteliaisuus seka pitaa ylla heidan mielenkiintonsa.
Analysoidaan esimerkkien avulla kirjojen ulkoasua ja visuaalisia ominaisuuksia, joista kirjan
tekijat voisivat hyotya. Tutkimusaineisto perustuu lasten- ja nuortenkirjoista mutta laajenee
tarvittaessa aikuistenkirjallisuuteen.

Analyysin tuloksista havaitaan, etta kirjojen kuvituksista eivat hyddy ainoastaan leikki-ikaiset
vaan ihan kaikki. Kuvitusten ja visuaalisten elementtien lisddminen lasten- ja
nuortenkirjallisuuteen voisi toisin sanoen olla sysays uudelle lukuinnostukselle seka
elamyksellisemmalle lukukokemukselle. Aineistoanalyysissa kay ilmi, ettd kuvakirjamaailma
on lahes loputon visuaalisten nokkeluuksien lahde. Toinen huomio on, etta vaikka kansi,
kuvitukset, typografia ja taitto ovat kirjan perusominaisuuksia, kirjan ulkoasuun voi piiloutua
muitakin nerokkaita keinoja vuorovaikuttamaan lukijan kanssa. Se todetaan muun muassa
astumalla lasten- ja nuortenkirjallisuuden ulkopuolelle.

Tutkimuksen etenemisessa ilmenee yllattden viime vuosikymmenen kuvitusten varovainen
mutta kiistamaton paluu lasten- ja nuortenkirjallisuuteen. Nouseva ilmié nakyy ja vahvistuu
erityisesti Suomessa. Se on tarkea ja mydnteinen asia — muutos on jo alkanut. Kirjan
tekijoiden, varsinkin visuaalisten suunnittelijoiden, kannattaa siis tasta eteenpain uskaltaa
irrottautua tutusta perinteisesta kirjan ulkoasusuunnittelusta ja kayttda ronkeammin
opinnaytetydssa esiin nostamia visuaalisia menetelmia. Mukavuusalueen ulkopuolella syntyy
todennakaoisimmin entista kauniimpia ja elamyksellisimpia kirjoja.
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This final project addresses the role of visuality in children’s literature. Literacy skills have
declined in school-aged children and teens in the last years, especially due to current media
culture. Picture books oppose the lure of screens with abundant illustrations and imaginative
visual means. This observation leads to the following question: in order to make the reading
experience more enduring, could similar methods also be used in books aimed at literate
children?

This research firstly sheds light on the unpopularity of reading among children and
adolescents, and secondly on the universal benefits of literacy. Then it considers which
visual means could be used to awaken the curiosity and hold the interest of your readers.
With the help of examples, | will examine the appearance and visual characteristics that book
creators could make use of. The research material is based on children’s literature but is
extended to include adult literature when necessary.

As an outcome of this study, one may observe that book illustrations not only benefit toddlers
but everyone. Adding illustrations and visual elements to children’s literature could very well
ignite new reading enthusiasm and more meaningful reading experiences. Analysing the
material reveals that the world of picture books is a never-ending source of visual ingenuity.
Another observation is that although the cover, illustrations, typography and layout are basic
visual features, a book may hide several other genius means of interacting with the reader.
This can be seen by stepping outside of children’s literature.

As the research advanced, it became clear that surprisingly, illustrations have carefully but
undeniably returned to children’s literature. This growing trend is visible and strengthening
especially in Finland, which is important and positive information. A change has already
begun. Book creators, especially visual designers, are advised hence forth to dare detach
themselves from traditional book layout design and confidently use the visual methods
exposed by this project. It is outside of the common comfort zone where the more beautiful
and meaningful books are most likely born.
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1 Johdanto

Keskustellessani opinnaytetyoni aiheesta ystavieni kanssa, huomasin, etta
melkein jokainen meista oli sailyttanyt vahintaan yhden lapsuuden lempikirjan.
Itsellani on muutama viela tallessa. Nama kirjat, suurin osa kuvakirjoja, ovat
rakkaita muistoja lapsuudestani, aidin tai isan sylissa vietetyista lampimista
hetkista. Aikuisena olen lukenut nama tarinat omille lapsilleni. Niista kirjoista on

tullut meidan perheaarteita.

Samalla tavalla kuin Marcel Proustin Madeleine-leivos toimii muistikuvien

herattajana, lapsuutemme kirjat ovat pienia aikakoneita menneisyyteen (Proust
1984). Varit, muodot, hahmot ja maisemat, kaikki visuaaliset elementit leikkivat
aisteillamme ja voimme todeta, etta kirja ei ole ihan tavallinen arki- vaan tunne-

esine.

Useimmissa tapauksissa kuvakirja valitaan juuri kuvien tai kuvitustyylin
perusteella. Tama on selkea osoitus siita, etta kuvituksilla on ainakin yhta
tarkea rooli kuin tarinalla itsellaan. (Laaksonen & Luukila 2020, 16.) Vaikka
kirjan ydin on ja tulee aina olemaan tarinallinen sisalto, lukija tarvitsee sen

lisaksi visuaalisen pohjan, jotta syntyy kokonainen lukuelamys.

Pamela Paul ja Maria Russo tutkivat kuvien vaikutusta lukeviin lapsiin seka

nostavat esiin visuaalisen lukutaidon tarkeyden (Paul & Russo 2019, 50):

It might be a bit paradoxical, but as your child approaches the
moment of learning to read words and crosses over into
independent reading, images and pictures of all kinds are more
important than ever. Teachers call this “visual reading”.

Kuvien ja kuvioiden analysointi seka visuaalisen kerronnan tulkinta valmistavat
lapset lukemiseen. Visuaalinen lukutaito kehittaa kognitiivisia kykyja, joidenkin

avulla lapset oppivat myohemmin lukemaan sanoja ja kokonaisia lauseita.



Kirjakauppojen ja kirjastojen kuvakirjahyllyt nayttavat visuaalisesti rikkailta.
Pienten lasten kirjat kilpailevat keskenaan upeilla kansilla ja Suomessa
kuuluisimmat kuvittajat tekevat mielellaan yhteistyota lastenkirjallisuuteen

erikoistuneiden kustantajien kanssa.

Nykyisessa yhteiskunnassa esteettisyys on keskeinen arvo ja kuvat ovat usein
paaroolissa. Minka takia sitten kuvitukset ovat kadonneet osittain tai jopa
kokonaan kouluikaisten, nuorten ja aikuisten kirjoista? Lukutaitoiset kykenevat
keskittymaan pitkaan kerrontaan ongelmitta mutta se ei tarkoita sita, etta he
eivat kaipaa edes vahan visuaalisuutta. Jopa taitavin ja kokenein lukuharrastaja
nauttii ja hyotyy tauosta, jonka kuvitukset tuovat massiivisen tekstimaaran
keskelle (Paul & Russo 2019, 50).

Edellinen havainto kuvien voima-asemasta kirjoissa herattaa siis kysymyksia
lasten- ja nuortenkirjallisuudesta. Vaikka asialla on eri nakokulmia seka
lahestymistapoja, viime vuosien tutkimukset viittaavat lasten ja nuorten
heikentyneeseen lukutaitoon (Heikkila-Halttunen 2015, 177,). Lapset ja nuoret
lukevat aina vahemman, jonka seurauksena heidan lukutaitonsa on laskenut.
Aiheeseen palaan tarkemmin mydhemmin. Elamme nykyisin mediamaailmassa,
jossa naytot ovat vahitellen kaapanneet huomion kirjoilta. Lasten kuvakirjat
kuitenkin poikkeavat tasta ilmiosta ja taistelevat intohimoisesti vastaan. Tama
merkittava saavutus ei ainoastaan johdu kuvakirjojen runsaasta
kuvitusmaarasta vaan myods niiden nokkelista keinoista kerata pienimpien
tayden huomion. (Lyons 2011, 188-189.)

Kuvakirjojen kustantajat ovat siis kehittdneet vuosien varrella kekselidita ja
tehokkaita menetelmia voittaakseen nuorimpien kirjojen kuluttajien
mielenkiinnon. Jos alakoulu- ja teini-ikaisten into lukemiseen on niin selvasti
alamaessa, voisimmeko kayttaa samanlaisia keinoja heidan kanssaan?
Voisimmeko kuvitusten ja visuaalisuuden voimalla lisata elamyksellisyytta

lasten- ja nuortenkirjallisuuteen?



Opinnaytetyoni tavoitteena on pyrkia tarkastelemaan sita, kuinka kirjojen
visuaalisten elementtien lisdaminen voisi edesauttaa lasten ja nuorten
lukuintoa. Lasten- ja nuortenkirjallisuudella tarkoitan romaaneja seka novelleja.

Sarjakuvat ja tietokirjat tuskin karsivat visuaalisuuden puutteesta, painvastoin.

Pohdin ensimmaiseksi minka takia olisi tarkeaa luoda nuorille lukutaitoisille
elavampia lukukokemuksia. Mietin myds, mista syista lukemisesta on tullut niin
epasuosittu harrastus ja miten lukutaidon hyodyt rikastuttavat elamaa. Tutkin
seuraavaksi miten herattaa nuorten lukijoiden uteliaisuus seka pitaa heidan

mielenkiintonsa ylla visuaalisilla keinoilla.

TyOni toisessa osassa keskityn konkreettisemmin kirjan ulkoasusuunnitteluun.
Kirjan visuaalinen identiteetti on useimmiten kuvittajan vastuulla mutta myos
graafinen suunnittelija tai taittaja voi vaikuttaa siihen. Vaikka kuvitukset
maaraavat paaosin visuaalisen suunnan, on olemassa muitakin ominaisuuksia,
jotka tekevat kirjasta elamyksellisemman esineen. Esimerkkien avulla
kartoitamme jo lastenkirjallisuudessa kaytettyja menetelmia. Mikali tiettya
ominaisuutta ei I0ydy lastenkirjojen valikoimasta, laajennan tarvittaessa

esimerkkien kerailyn aikuisten kirjahyllyihin.

2 Miksi lisata elamyksellisyytta lasten- ja
nuortenkirjallisuuteen?

2.1 Lukuharrastuksen epasuosio

2.1.1 Muuttunut suhde kirjaan

Kauan ennen mediakulttuurin nousua, kirjoilla oli tarkea, jopa korvaamaton,
paikka ihmiskunnassa. Jokainen tieto, uutinen, maaritelma, iltasatu, runo tai
ruokaresepti l0ytyi kirjasta. Kirja oli kallis ja arvokas omaisuus, jota oli

kasiteltava huolellisuudella. Kirjaa kunnioitettiin suuresti esineena.



Nykypaivan massatuotanto on muuttanut suhteemme kirjaan. Vaikka
arvostamme Kirjojen sisaltdoa tai ulkoasua, kirjasta on tullut tavallinen arkiesine,
tyokalu ja sisustuskappale. Ei ole harvinaista I0ytaa kirjoja jateastian pohjalta.
Vuosikymmenia taaksepain se olisi ollut yksinkertaisesti jarkyttava ajatus.
Kirjojen fyysisella koskemattomuudella ei vain ole enaa sama merkitys kuin

ennen vanhaan (Lyons 2011, 210).

2.1.2 Tarpeeton taito ja tylsa harrastus

"Lukutaito on tarkein koulussa opittava taito” toteaa aidinkielen ja kirjallisuuden
lehtori Annu Viheridlehto, joka toimii myds kirjastonhoitajana (Laaksonen &
Luukila 2020, 130). Koko opettajakunta on samaa mielta Viheridlehdon

julistuksesta.

Lukutaidon harjoittelu alkaa varhaisessa lapsuudessa, jolloin lapset leikkivat
lukemista ja kirjoittamista kotona. Lapset muistavat heille aikaisemmin luetun
kirjan ja improvisoivat omin sanoin tarinan. "Leikkilukeminen” ja leikin herattama
ylpeys ovat tarkeita askeleita kohti oikeaa lukuharrastusta. (Heikkila-Halttunen
2015, 166-167.) Mybhemmin paivakotilaiset osaavat tunnistaa ensin oman
nimensa ja pian myods kavereiden nimet. Innokkaat esikoululaiset ja
ekaluokkalaiset pitavat uuden oppimista jannittavana haasteena, ja siksi heissa

I6ytyy luja tahtotila oppia lukemaan (Heikkila-Halttunen 2015, 173).

2000-luvun tutkimuksen mukaan 12-13-vuotiaat lukevat eniten. Tuoreimmat
OECD-maissa toteutetut tutkimukset kuitenkin osoittavat alakoulu- ja teini-
ikaisten lukutaidon laskeneen. 10-vuotiaiden lukutaitoa mittaava PIRLS seka
vastaava 15-vuotiaiden lukutaitoa tutkiva PISA viittaavat molemmat
huolestuttavaan tulokseen: joka kymmenennella lapsella ei ole edes tyydyttavaa
lukutaitoa. (Heikkila-Halttunen 2015, 177.)

Silla aikaa kun monet maat viela unelmoivat koulujen lukumaaran lisdamisesta
ja kunnon peruskoulutuksesta jokaiselle, Suomessa kasvava maara lapsia ja
nuoria pitaa lukemista epaolennaisena ja tarpeettomana (Laaksonen & Luukila

2020, 131). Valinpitamattomyyden lisaksi lasten ja nuorten into, motivaatio seka



sitoutuminen lukemiseen ovat selvasti vahentyneet. Vaikka osa lapsista ja
nuorista edelleen lukee puhtaasti omaksi ilokseen, yha useammat lukevat vain
aikuisten painostuksen tai pakon alla, joskus palkinnon vuoksi. (Heikkila-
Halttunen 2015, 177-178.)

2.1.3 Nayttdjen hairio

Lasten ja nuorten arki on nykyisin kiinteasti tdynna teknologiaa ja ruutuja
(Heikkila-Halttunen 2015, 213).

Screens are everywhere these days, from televisions, to movie
theaters, to laptops, to tablets, to e-readers, to phones, to watches,
to cars, to billboards, to airplanes, to taxi cabs, to gas pumps, to
restaurants, to retail stores, to amusement parks, to refrigerators, to
washing machines, to picture frames, to games, to toys, and
probably to lots of other things that don’t yet have screens on them
at the time we’re writing this, but will by the time you’re reading it.
Each of these screens is chock-full of digital information and
visually exciting entertainment vying for our kids’ attention.
(Ankowski & Ankowski 2021, 93.)

Toisin sanoen, nayttdjen houkutusta on melkein mahdotonta valttaa.

Koulusta saatu syventava lukutaito edellyttdd muun muassa keskittymista
isoihin aihekokonaisuuksiin. Ongelmia aiheuttaa tietokoneiden, tablettien ja
puhelimien katsominen. Ruudulta lukeminen kehittda silmailevaa, nopeaa ja
valikoivaa lukutaitoa. Vaikka kohtuullinen tietokoneen kaytto voi tutkitusti tukea
perinteista lukutaitoa, se ei kuitenkaan korvaa sita. (Heikkila-Halttunen 2015,
217-218.)

Nayttdjen aikaansaamat hairiét ovat monenlaisia. Kuten aikaisemmin on jo
todettu, ruutujen katsomisessa ei tarvita syvallista ajattelua vaan pelkastaan
pinnallista analysointia. Naytot sotkeutuvat vuorovaikutukseemme ja
katkaisevat aivojen perustoiminnot. Jotkut lapset ja nuoret vaittavat, etta

internetin kuvatallenteiden katsomisen kautta oppii helpommin. Tutkimukset



kuitenkin poikkeavat tasta teoriasta: fyysinen opetus tuottaa digitaalista
opetusta parempia tuloksia. Viimeinen hairidtekija on kaikista kiistamattomin:
naytot vievat merkittavasti aikaa. (Ankowski & Ankowski 2021, 95-96.)

2.2 Lukutaidon hyodyt

Tarinan mukaan eras aiti kysyi Albert Einsteinilta, miten kasvattaa pojasta
alykas. Suhteellisuusteorian kehittdja kehotti aitia lukemaan lapselleen satuja.
Vastauksesta hammentynyt aiti toisti pyyntonsa: miten stimuloida pojan
alykkyytta viela enemman? Fyysikon vastaus oli yksinkertaisesti lukea viela
enemman satuja. (Heikkila-Halttunen 2015, 95.) Albert Einsteiniin viitataan
usein, kun puhutaan alykkyydestaan. Tiedemies piti kuitenkin toisenlaista

alykkyytta viela tarkeampana: mielikuvitusta.

Lasten- ja nuortenkirjallisuuden ykkdstavoite on aina ollut ruokkia lasten
mielikuvitusta. Viime aikoina on kuitenkin herannyt huoli siita, etta nykylapset
eivat osaa enaa kayttda mielikuvitusta muodostamaan tarinan visuaalisia
elementteja kuten hahmojen piirteet tai maisemat. Yksi syy siihen on television
ja elokuvien nopea ja taukoamaton kuvien virtaus. Lapset kaipaavat
nimenomaan lempeampaa lapsentahtista kuvien tutustumista, jonka lasten- ja
nuortenkirjallisuus mahdollistaa. Kirjan kanssa lukijat paattavat itse, paljonko
aikaa he haluavat viettaa kuvan tai tekstin kanssa. (Heikkila-Halttunen 2015,
106.)

Satukirjallisuus tukee sosiaalisten taitojen vahvistumista ja tunne-
elaman kehittdmista. Sadut rohkaisevat ja lohduttavat ja tukevat
lapsen itsenaistymista (Heikkila-Halttunen 2015, 101).

Mielikuvituksen kehittyminen ei siis ole ainoa lastenkirjallisuuden hydty. Se on

psyykkinen tyokalu, jolla lukijat saavuttavat muita tarkeitd ominaisuuksia.

Satujen kautta lapset pystyvat mielikuvituksen voimalla kehittdamaan
empatiakykyaan hahmoja kohtaan. Lapset asettuvat hahmojen asemaan ja
oppivat ymmartamaan paremmin toisten tuntemuksia, arjen vaikeuksia ja

ihmissuhteiden monimutkaisuutta. Nain lapset saavat kokea lampda ja



ymmartamista toisia kohtaan, myds oikeassa elamassa. (Heikkila-Halttunen
2015, 100.)

Empatian lisaksi lapset oppivat tunnistamaan paremmin omia tunteitaan, kuten
iloa, murhetta, pelkoa, jannitysta tai vihaa. Samalla lapset opettelevat
hyvaksymaan seka omia etta muiden kielteisia tunteita. Mielikuvituksen avulla
lapset pystyvat paremmin sietamaan ahdistusta, kasittelemaan pelottavia
tilanteita ja keksimaan ratkaisuja omille elaman haasteille. Yksi lasten- ja
nuortenkirjallisuuden tarkeimmista tehtavista on valmistaa lapsia ja nuoria
todellisuuteen. Sadut kertovat mahdollisista tulevista vaikeuksista, tarjoavat
ratkaisumalleja mutta myos toivoa lukijoille: niista kaikista voi selvita. Tarinoilla
on lohdutusvoimaa (Heikkila-Halttunen 2015, 100.) Satujen avulla saa
turvallisesti seka rohkeasti seikkailla ja kokeilla omia rajoja, kohdata

hammentavia tunnetiloja (Heikkila-Halttunen 2015, 101).

Lasten- ja nuortenkirjallisuuden kautta kehittynyt rikas tunne-elama, hyvat
sosiaalitaidot ja ongelmanratkaisu ovat ensimmaiset askeleet kohti
itsendistymiseen (Heikkila-Halttunen 2015, 101). Lukutaitoa ei ainoastaan
tarvita koulun parissa vaan myds vapaa-ajalla, jossa silla on tarkea rooli
itsenadisen elaman seka oman identiteetin rakentamiseen. Lukeminen on lopulta
sosiaalista toimintaa, jolla on hyotya lahes jokaisella elaman osa-alueella. On
tutkittu, etta lukutaito ehkaisee syrjaytymista lasten nykyisessa ja

myohemmassa elamassa. (Heikkila-Halttunen 2015, 176.)

2.3 Miten herattaa nuoren lukijan uteliasuus ja mielenkiinto?

2.3.1 Paljon positiivisia lukukokemuksia

Lapsena olin vakuuttanut itseani typerasta ajatuksesta, etta inhosin lukemista.
Asuin silloin Ranskassa. Kouluvuoden ensimmaisella aidinkielen oppitunnilla
opettajalla oli tapana esitella kaikki kirjat, jotka meidan pitaisi lukea vuoden
aikana. Lista oli pitka. Pelkastaan klassikkoja. Meidan oppilaiden mielesta kaikki
erittain tylsia ja turhia ja lilan paksuja. Ja ne oli pakko lukea. Olin hyva oppilas

mutta niiden kirjojen lukeminen oli minulle tuskallista. Mietin usein mika



klassikkojen lukemisen tarkoitus mahtoi olla — paitsi lasten kidutus. En
ymmartanyt, kunnes lukion ensimmaisena vuonna ranskan opettaja antoi
jokaiselle luvan, tai pikemmin kaskyn, valita itse seuraava kirja. Ei muita ehtoja
kuin se, etta kirjan piti olla joko romaani tai novelli. Muistan valinneeni Tristan ja
Isolden. Kirja oli sopivasti "ei liilan paksu” ja tarinan mystinen juoni oli mielestani
todella kiehtova. Himmastyksekseni luin romaanin parissa paivassa, eika se

ollut edes tydlaista. Painvastoin, nautin siita suuresti.

Olen usein miettinyt lukukokemustani ja peilannut sita muihin lasten
harrastuksiin. Lukutaito on yksi elaman tarkeimmista osaamisalueista ja
korvaamaton tyokalu, mutta eikd tavoite ole lopun lopuksi lukemisen nautinto?
Kuten muutkin harrastukset, lukemisen taytyy olla mielekasta toimintaa.
Alakoulun tehtava ei ole ainoastaan opettaa lapsia tuntemaan aakkoset vaan
myoOs herattaa kiinnostus kirjoja ja lukemista kohtaan. (Laaksonen & Luukila
2020, 119.)

Yksi lapsistani on kohdannut samanlaisia haasteita lukemisen kanssa. Han
uskoo vahvasti, ettd hanesta ei tule ikina lukuharrastajaa. Vaikka pienena luin
hanelle paljon ja monenlaista lastenkirjallisuutta, puhelin ja mobiilipelit ovat
vetaneet hanet taysin mukanaan. Han on tietoinen nayttdjen huonosta
vaikutuksesta ja toisinaan kokeilee avata kirjan. Olen antanut lukea mita vaan
han haluaa, kunhan han lukee. Valitettavasti digitaalinen vastustaja voittaa aina
mielenkiintotaistelussa. Viime aikoina tapahtui kuitenkin ihme, kun lapseni
palasi viikonlopun jalkeen kotiin julistamalla ylpeana saavutuksestaan: han oli
lukenut kokonaisen romaanin kahdessa paivassa ja — viela parempi — nauttinut
siitd. Olin onnellinen. Tunnistin tilanteen kriittisen tarkeyden ja hyédynsin
lapseni innostuksesta kyselemaan kaikenlaista hanen lukukokemuksestaan.
Romaani oli kuulemma maailman paras kirja ja han halusi lukea lisaa
samantyylista kirjallisuutta. Nain olleen aloin metsastaa kirjastojen hyllyista
samankaltaisia lastenromaaneja. Esittelin innolla muutaman kirjan lapselleni
sillda varmuudella, ettd edes yksi vetoaisi hanta. Han valitsi niista kaksi kirjaa.
Valitettavasti tulos oli sama molemmilla romaanilla. Yhden tai parin luvun

jalkeen, lapseni lopetti lukemisen siita syysta, etta kirjat olivat tylsia. Nain on: jos



kirja ei heti puhuttele, nuoren lukijan lukuinto lopahtaa ja kiinnostus

yksinkertaisesti suuntautuu muualle (Heikkila-Halttunen 2015, 138).

Lapseni tapaus muistuttaa siita, etta monille ei riita yksi miellyttava
lukukokemus. Se saattaa kelvata uteliaisuuden ja innon herattajana mutta
lapsille ja nuorille taytyy tarjota mahdollisimman paljon positiivisia kokemuksia
kirjojen parissa, jotta lukuinto pysyisi ylla. Oman suhteen rakentaminen

kirjallisuuteen vie aikaa. (Laaksonen & Luukila 2020, 120.)

2.3.2 LUKEMO ja muut toiminnalliset menetelmat

Vaikka lasten ja nuorten lukutaidon romahdus tapahtui vime vuosikymmenen
aikana, lukemiseen innostuminen on ollut haasteena kauan. Kotona ja koulussa
vanhemmat ja opettajat tekevat parhaansa mutta kohtaavat edelleen
vaikeuksia. Onneksi nykyisin lastenkasvattajia tukevat monet tahot, kuten
LUKEMO-hanke. LUKEMO on Lastenkirjaininstituutin yllapitama sivusto, joka
esittelee uusimmat lasten- ja nuortenjulkaisut. Sovellusalusta tarjoaa myos
koulutuksia seka materiaalia lastenkasvattajille kuten lukuhaasteita tai
kirjavinkkivideoita. Tavoite on nimenomaan tukea seka jakaa keinoja lasten ja

nuorten lukemisen innostamista varten.

Lasten ja nuorten lukuinnon herattamiseen I16ytyy monenlaisia toiminnallisia
menetelmia. Niistd useimmat kannattaa ottaa kayttoon jo varhaislapsuudessa,
jotta syntyisi tottumuksia ja kirjat pysyisivat mukana myos myohemmin. Pienille
lapsille suositellaan esimerkiksi lukuhetkirutiinia, vaikka
nukkumaanmenoaikaan. Nain lapsi yhdistaa lukemisen turvalliseen ja
miellyttdvaan yhdessaoloon vanhemman kanssa. Lukuhetken ymparistolla on
myos suuri merkitys. Mukava asento, riittava tai himmennettava valaistus,
hiljaisuus tai rentouttava taustamusiikki voivat huomattavasti muuttaa
tunnelman. Aikuisten on hyva ohjaistaa lapsia kirjojen valinnassa mutta viela
tarkedmpaa on antaa lapsen itse valita luettava kirja. Aikuisten ja etenkin
vanhempien esimerkilla on iso rooli lasten ja nuorten suhteessa kirjallisuuteen.

Lapsesta, jonka vanhemmat lukevat, tulee todennakdisemmin itse lukija.
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Ainoastaan fakta, etta lapsuuden kotona on kirjahylly tai kirjoja esilla, vaikuttaa
siihen, etta lapset tai nuoret muuttuvat myéhemmin kirjojen kuluttajiksi. Jossain
tapauksissa haasteiden laatiminen voi olla myos toimiva keino innostaa lapset
tai nuoret lukemaan. Silloin aikuisen taytyy miettia minkalaiset haasteet olisivat
kivoja ja saavutettavia, omalle lapselle tai nuorelle sopivia. (Strom 2019;
Webmaman 2020.)

2.3.3 Visuaalisuuden voima

Edellinen lista on vain yleista lastenkasvatustietoa. Tassa tydssa keskityn
kuitenkin lasten- ja nuortenkirjallisuuden visuaalisuuteen, joten psykologiset ja
toiminnalliset ratkaisut jatan lastenkasvatuksen ammattilaisten vastuulle. Vaikka
tarinallinen sisaltd on kiistamattomasti kirjan ydin, tavoitteeni on kuitenkin

tarkastella kirjan visuaalista nakokulmaa eli sen ulkoasua.

Usein nostamalla esiin visuaalisuutta kirjallisuudessa, ajatellaan ensimmaisena
kuvitusta. Kuten mainittu aikaisemmin, kuvitustyyli maarittaa eniten kirjan
visuaalisen identiteetin ja lukija valitsee usein kirjan, tai ainakin kuvakirjan, sen

perusteella (Laaksonen & Luukila 2020, 16).

Kuvitusten lisaksi kirjan ulkoasusta 160ytyy muitakin visuaalisia ominaisuuksia.
Nakyvimmat ovat kirjankansi ja -selka, typografia ja taitto. Lisaksi on piiloon

jaavia elementteja, kuten kirjan etusyrja ja valilehdet tai lukunauha.

Seuraavassa luvussa kayn kaikki kirjan visuaaliset ominaisuudet lapi ja
havainnoin, miten jokaisesta voisi hyotya enemman lasten- ja

nuortenkirjallisuudessa.



11

3 Kirjan visuaaliset ominaisuudet

3.1 Kuvitukset

"Useimmiten kuva on valine, joka antaa tekstille kasvot. Kuva puhuu enemman
tunteella kuin teksti” (Makkonen 2004, 262). Marcel Maltzeffin sanoista tulee
mieleen emojien esimerkki. Vuonna 1982 Scott Fahlman kaytti ensimmaista
kertaa hymion sahkopostissa. Tarkoitus oli lisata ilmaisuvoimaa tekstiin
vahentamaan vaarinkasityksia. Nykyisessa emojivalikoimassa on yli 3000
hymiota, jotka kuvailevat kaikenlaisia tunnetiloja. Fahlman myonsi kuitenkin,
ettd hymiot ja emoijit eivat korvaa sanoja vaan tuovat lisaysta tai tarkennusta.
(Lehtokari 2022.)

Samalla tavalla kuin emojit sahkopostin tai tekstiviestin lopussa, kirjan
kuvitukset ovat visuaalista kuvailua. Hahmot, miljoot, tapahtumat, kuvittajien
tehtava on keksia ja nayttaa lukijoille, milta tekstin asiat nayttavat. (Laaksonen
& Luukila 2020, 14.) Kuvien voimalla kekseliaat kuvittajat pyrkivat stimuloimaan
ja ruokkimaan lasten ja nuorten mielikuvitusta (Lyons 2011, 189). Toisin kuin
vakavammassa aikuisten kirjallisuudessa, lasten kirjat sallivat enemman
luovuutta ja leikkisyytta. Lastenkirjallisuudessa ei ole saman tyyppisia saantoja,

rajoja tai odotuksia ja siksi ala on aina houkutellut kuvittajia.

3.1.1 Tyyli

Kuvitustyyli maarittelee merkittavasti kirjan tai kirjasarjan visuaalisen
identiteetin. Suuremmassa osassa lastenkirjoista kuvitukset ovat hyvin
kuvailevia ja erottuvia. On helppoa tunnistaa tarinan hahmot tai ymparistd
(kuvat 1 & 2). Sanotaan, etta mielikuvitus tarvitsee tilaa kehittymaan mutta
visuaalisen lukutaidon teoria eroaa tasta. Kuvat tukevat ja parantavat
mielikuvitusta eivatka kahlitse sita (Paul & Russo 2019, 50).



Kuva 1. Kuuluisa kuvittaja Jussi Karjalainen teki toista kertaa yhteistyota
lastenkirjailijan Leena Parkkisen kanssa. Ensio ja paaton tarina -kirjassa
kuvittajan luovuudesta syntyi kummallinen maailma. (Parkkinen 2020, 15.)

12
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dullisiin esiliinoihin ja valkeisiin myssyihin. Ne kiikuttivar sy,
ria pellillisid piparkakkuja ja suklaapikkuleipid uuneihin ja pois
uuneista. Keskelli keirtiord oli junaraide, ja aina tasaisin viliajoin
raiteelle ajoi juna ilman kuljectajaa ja okkiepir lastasivar junaya.
unut tiyteen pikkuleipii. Taysi juna vihelsi ja lihti kiitimas,
eteenpiiin kohti kapeaa tunnelia.

wiynni kumiankkoja, joihin syttyi valo kun niiti painoi vatsasta.”

He kulkivat eteenpiiin ja Ensio ilysi, erci he olivat saapumas-
‘sa edustustiloihin. Kiytiviit muuttuivat leveiksi ja koristelluiksi.
Katoissa oli pursotetruja marenkistukkokoristeluja ja kiytivien
lattia oli ruudutertu punavalkoisilla laatoilla.

s

"Tdmi keittio tuottaa miljoona keksid piiviissi”, okkiep sanoi,
*Toisessa salissa ne kuorrutetaan. Linna laajence koko ajan, Se ol;
vieli muutama vuosikymmen sitten pieni mokki, murtta nykyizn
siind on yhteensd 445 huonetta. Kukaan ei ole kiiynyt niissi kai-
kissa. Eriitind pdivini cksyin ctsiessini vessaa ja 1ysin huoneen

Kuva 2. Vaikka Ensio ja paaton tarina -teoksen varipaletti on erikoinen, tyyli on
hyvin kuvaileva. Kuvasta l6ytyy yksityiskohtia ja tarinan kulku on selkeasti
ymmarrettava. (Parkkinen 2020, 44-45.)

"My0s se, kuinka paljon asioita nakyy kuvissa (miljoéta tai hahmoja paadhahmon
lisaksi), on olennainen osa kuvakerrontaa ja juonen rakentamista” (Laaksonen
& Luukila 2020, 19). Kirjan kuvien maaralla voi siis olla iso merkitys. Silloin kun
osa kirjoista kylpee kuvien runsaudella, jotkut kuvittajat valitsevat
minimalistisemman tien. Minimalismilla tarkoitan kuvien vahaisyytta mutta myos
niukkaa kuvitustyylia. Joskus kuvittajat valttavat harkitusti tarinan juonen
kuvailua ja keskittyvat tuntemuksiin (kuvat 3 & 4). Kuvitustyyli voi muuttua jopa
abstraktiksi. Tavoite ei ole enaa kertoa tarinaa vaan kuvailla visuaalisesti

hahmon tunnetila tai tilanteen tunnelma. (Makkonen 2004, 178.)
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Kuvat 3 & 4. Kaikkien juhla -teoksessa Maarika Maijala tosi taitavasti kuvaa
paahahmon erilaisia tunnetiloja seka juonen vaihtelevaa tunnelmaa (Porsti
2016, 74 & 51).

3.1.2 Varimaailma

Kuvittajan valitsema varipaletti vaikuttaa paljon koko kirjan tunnelmaan.
Pastellivarit viittaavat satumaiseen tai kevyeen, iloiseen tarinaan (kuva 6).
Saturoitu varipaletti voi osoittaa joko lystikkaan juonen tai tapahtumarikkaan
seikkailun (kuva 7). Pelkastdan mustasta ja valkoisesta kuvituksesta tulee tyylin
riippuen joko huoletonta (kuva 5) tai dramaattista. Samalla lailla kuin tyyli,
kuvituksen vareilla on iso rooli kerronnassa. Sivun tai aukeaman nopea silmaily
auttaa lukijaa hahmottamaan tunnelman, olipa kyseessa sitten vaarallinen,

hauska, surullinen tai pelottava tilanne. (Laaksonen & Luukila 2020, 19.)
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QoD
o ) 8

Kirjastopdivissd oli mybs yksi drsyttavd
juttu, Se drsyttava juttu oli Miska. Miska
on Miisun isoveli, ja hinen tehtdvdnddn
oli vahtia meiti kirjastossa. Typera tehtava. Typerd Miska.
Mind en yhtiin tykinnyt ilkedsta Miskasta. Ei hin edes
vahtinut meits, pelkistiin kiusasi tai oli koneella.

_ Miksi sinulla on noin tyhma veli? mind kysyin Mii-
sulta.

— Koska silli ei ole kaveria, Miisu naukui, kun pakenim-
me lentivii kuminpalasia hyllyjen suojiin.

_Kotona se on paljon kivempi, Miisu vditti. Sitd oli
vaikea uskoa.

Kun kumisade vihdoin loppui, Miisu lahti padttivaisesti
kohti kierreportaita. Mind Ionkytin perddn. Me harjoitte-
limme portaissa askellusta, poneille se ei ollut mitenkidn
helppoa. Ei Miisukaan siitd ihan hyvin selvinnyt, silld hdn

Saimme riidan aikaiseksi jo kirjastomatkalla, silli mind oli vasta pieni kissanpentu.

halusin, ettd elokuva kertoo villihevosista. Mini pidin he-

vosista ja poneista. Mini olen melkein poni. Miisu sanoi, Sitten tapahtui kamalaal S oli todella kaameaa, mutta
etta hin haluaisi, ettd elokuva kertoisi kissoista, silld hin samalla hyvin elokuvallista.

taas pitdd kissoista.

Me etsimme kirjaston lastenosastolta elokuvakirjoja, mut-
ta. etsiminen alkoi nopeasti kylldstyttii. Kirjastossa saa
leikkidkin, Kaikkein hauskinta on kierreportaissa.

10 ﬁ ’

Kuva 5. Puluboi-kirjasarjassa Emmi Jormalaisen kuvitustyyli on hyvin
.tunnistettava. Kuvat nayttavat silta, etta lapsi olisi ottanut romaanin ja kuvittanut
|t§e_ _I_yijykynéllé tekstin ymparilla sivujen reunoille asti. Kirjassa ei ole yhtaan
varia. Tummanharmaa lyijykynajalki antaa rehellisen vilahduksen kirjan
sisallosta: keveytta, sarkasmia ja paljon hauskuutta. (Salmi 2016, 10-11.)

peikkoja tai joilla valtavat, uniset merikiiirme Kevin ajatteli, ettd ruoho néytti
Hyvin Maukkaalta. "Lounasaika”,

se sanoi tiukasti ja laskeutui

ot
paistattelivat laiskasti iltapiivin auringossa,
Mutta Baz Gumptionista tai Teriviipii- A~ 4
yhdelle niityisté.

Stevestd he eiviit nahneet merkkiikidin, ju =~
Se oli ollut oikeassa ruochon

ennen pitkid Kevinin siivet alkoivat visyi.

Ne olivat vain pienet siivet, ja ne olivat suhteen — se oli todellakin

lentineet pitkidn matkan sini pdivini. Erittdin Maukasta.
Lopulta heidin edessiin kohosi Maxilla ja Daisylla

kaikkein korkein saari. Sen keskelli oli oli myos nilkd, mutta

Jyrkkid vuoria ja vuorten ympiirilla ruohosta ei ollut heille

rehevii niittyjd, joilla kasvoi tuulen hyotyd, vaikka se

puhaltamaa ruohoa ja jotka olivat maukasta olikin.

villikukkien taplittamii. "Meidin olisi
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Kuva 6. Kevin vs. yksisarviset -teoksen kuvittaja paatti kayttaa perinteisesti
mustaa ja valkoista mutta lisasi yhden varin: sinisen. Opus kuuluu Pullea
lentava poni -kirjasarjaan, jossa jokaisella kirjakappaleella on oma paavari, joka
I0ytyy myoOs kirjankannesta. Kirjahyllyssa koko sarjan kirjat nayttavat siis
kuuluvan yhteen vaikka erottautuvat toisistaan. (Reeve & Mcintyre 2021, 112—
113.)

Kuva 7. Ensio ja paatdn tarina -kirjan varikkaista kuvituksista ymmartaa, etta
tarina sijaitsee vahan erilaisessa ulottuvuudessa. Epatavallinen varimaailma luo
psykedeelisen ja oudon tunnelman, joka sopii erinomaisesti kirjan kerrontaan.
(Parkkinen 2020, 30-31.)

3.1.3 Koko, maara ja sijoittelu eli taitto

Kirjan tekemisen aikana kirjailijoilla ja kustantajilla on usein nakemys siita, milta
kirja tulee nayttamaan. Kuvittajille tulee mahdollisesti jopa valmiita
kuvitusehdotuksia. Silti kuvittajalla, joskus taittaja kumppaninaan, on tietamys
kuvien kaytosta ja visuaalinen kasityskyky. Han on visuaalinen suunnittelija ja
tietda varmasti, minka tyyliset kuvitukset sopivat minkalaiseen kirjaan, mika on
sopiva kuvien maara tai miten niita kayttaa sivun tai aukeaman sisalla.

Kuvitusten kokonaismaara, rytmittely ja sijoittelu vaativat tarkkaa tietoa ja
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osaamista (kuva 11). (Makkonen 2004, 262.) Lasten- ja nuortenromaaneissa
I6ytyy usein kokonaisia kuvitussivuja tai -aukeamia, jotka tukevat merkittavasti
kerrontaa ja rikastuttavat lukukokemusta (kuva 8). Isojen kuvien lisaksi kuvittaja
Vvoi sijoittaa sivujen varrella pienia kuvituksia (kuva 9). Niissa visuaalisissa

elementeissa ei ole valttamatta tarinallista painoa mutta ne tuovat hauskuutta

tekstin keskelle. Joskus kuvitukset valtaavat kirjan kokonaisuudessaan (kuva
10).

Minun vartaloni. Minun thana sopi-
vankokoinen vartaloni, joka on sopiva
joka suhteessa. En ikind eniid toivo
olevani erikokoinen kuin olen.” ‘ ]

"Jaha”, kidrme zanoi. "Sen kun
niikisi.”

lhmaset!” apin: kirjui!ti. "|_un};|n k-
tos niiti e ole pakku tavata joka paiva. Vaikka ovathan
ne sOpOja pienend.”

“Mind vien sinut sinne mistd tulit. Mutta kun pa-
laat, sinun on luvattava ettet kerro tisti kenellekkiin”,
kidirme sanoi.

"Ei kukaan edes uskoisi® Pikkuveli sanoi. "Yleensi-
kilin minua harvemmin kuunnellaan. Aiti ja sisko pu-
huvat niin jatkuvalla sybtolld, etti saadakseen sanankin
viliin pitdisi liimata scinille pinkkeji post it -lappuja.”

“Sellainen on joskus ikivad”, kidrme sanoi. "Suku-
laiset ovat joskus rasittavia. Siksi kannattaa olla mui-
naiseldin, jonka kaikki sukulaiset ovat kuolleet suku-
puuttoon.”

"En mind halua olla sukupuutossa.”

“Kullakin on omat tapansa’, kilarme sanoi, "Vaikka
pidin kylld omiani parempina”

"Mind haluan ketiin”, Pikkuveli toisti.

"Tule, mini vien sinut.”

Ja niin kiirme notkisti kaulansa ia Pikkuveli kilpl.-si
sen selkiiiin. Hetkessd he olivat takaisin leirissi. Pikkuveli
funsi itsensd varsin uupuneeksi. Krevitar nukkui. Hinen

tyynyllain oli kuolavana ja vililli han tuhisti
nendinsd. Ehki hin niki unta suoleopar-
dista, Pikkuveli ajatteli, ja hintd naurat-

ti vield kun hin rydmi makuupussiinsa

ennen nukahtamista,

Kuva 8 & 9. Pikkuveli ja mainio retki -kirjassa on paljon kokonaisia kuvitussivuja
(kuva 8). Sivujen varrella [6ytyy myo6s pienia kuvituksia, jotka tuovat hauskuutta
ja keveytta kokonaisuuteen (kuva 9). (Parkkinen 2017, 31 & 51.)
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TORSTAI 11. KESARUUTA R ™ Y

Kun seuraavana aomuna herdsimme, Aamupalan jolkeen lahdettiin
emme vielakaan olleet LIS amrrossa, ' taos 0jomoan. Aiti bongasi

Teltan oikealla puolella oli jérvi jo puita

jalleen -kyltin jo

innostui tavattomasti.

‘ : | Han sanoi, etta meidan taytyy ehdottomasti
mutta vasemmalla oli parkkipaikka. ]o | kavaista siellé jo ostaa vahan
tonotti muutema muukin asuntoouto. Jotta meilla on systavaa myss

siella eramaissa. Lihapullien lisaksi

aiti halusi ostaa PUOLUKKAHILLOA
I T © =3
I ja lisaa pienia . =

- Han kuitenkin lopetti Mutta isképa ei ojonut IKEAan!
haaveilun lyhyeen ja alkoi |
|
|

“Mutta huomenna", isé sonoi ==

Jo hieroi kasiaan yhteen,
“huomenna olemme
erdmaan syleilyssa!”

i aristo = > hurautus!
[ ain. o E m! @ rﬁ:s (
/] s
autoon oli nimittain "l",(";. * \ : '
o~ N, 3

ilmestynyt aika paljon Hén vain tuhisi kiukkuisesti jo vaitti, ettemme

Peppi Pitkitossu ~leimo jo- torvitse mitaan sellaisto [T QUALTSSA.

g W 7 1 * . | !

Kuva 10. Lotta levoton ja hirveat hirvipusut -kirja yllattaa kuvien maaralla.
Tarinan paahahmo Lotta kirjoittaa paivakirjaansa perhelomasta ja kuvittaa
samalla jokaisen ajatuksen, tilanteen, tapahtuman tai reaktion. Kirja on taynna
pikkukuvia, jotka muistuttavat sarjakuvien kuvitustyylista. Visuaalinen kuvailu on
mita rikkainta: hahmoja, maisemia, karttoja, ruokalistoja, aterioita,
likennemerkkeja, kyltteja seka kaikenlaista ohimenevaa. Kuvitukset ovat
mustavalkoisia, mika on ehdottomasti hyva ja selkeampi ratkaisu, koska kuvia
on runsaasti. (Pantermuller & Kohl 2020, 68—69.)



19

ennen nahnyt niiti vejjareita Giilli. Ahmo-
a nimensi mukaisia ahmattcja. Liljojeni onneksi ne
in kurpitsoista ja perunankukista, vaari paivitteli.
selkiinsi ja niki lasten vakavat silmir.
atos pubkesivat puh U Vaik
‘paljon vanhempi, hiinelle oli helppo puhua. Aatas
vaari vaikulti iastain huolimatta pienemmalti kuin
joremmat isot.
isoksi, huomaa kuinka elami on muuttunut
a lempeammiksi, ja sc on hieno asia. Muta
i ksi, niin huomaa hitaudessa ja men-
in paljon hyvii. Olette hyvin viisaita lapsia, kun niette
essa muutakin arvoa kuin sen veden, vaari sanoi

liinsi,

laa unta! Pik i syttyi itses-
en ja outo tuuli vei Aatoksen ja lampi kutsui minua,

ainen kyvlmasi Aatosta, Onneksi vaari rapsutteli
hiinen niskaansa.

L tictysti unia. Uskokaa tai alkia, minusta tuntuy
etta maailma on paalaellaan. Kaikki muuttuu
Ehki mina olen viimein tulossa vanhaksi, vaari
Hmm, mutta te voisitte kylla kiyda puhumassa lammesta
-tadin kanssa hanen kirjakaupassaan, héin jatkoi.

iti sanovat, etti Moona ja hiinen naapurinsa ovat
Aatos sanoi. Juju wikkisi veljeidn kyynirpéilli.
ia nauratti,

Ei kummallisuus ole outoina aikoina paha asia. Moona
ljon ja osaa nahda sellaisia asivita, joita muut eivat huo-

ttakaahan muuten
tama kirja.

Kuva 11. Nakymaton myrsky -teos hurmaa seka kauniilla kuvituksilla etta kuvien
sijoittelulla. Koko kirja on esteettisesti rauhaisa ja mielekas. Kuvitusten koko
vaihtelee kivasti. Esimerkiksi tdssa vasemmalla sivulla pieni tekstiosa on
kauniin kuvituksen ymparéimana. Seuraavalla sivulla toisaalta tekstilla on
paarooli ja valloittaa melkein koko sivun. Pieni kuvitus alasivun nurkassa sulkee
aukeaman sopivasti. (Pelttari & Kunnas 2019, 10-11.)

3.2 Kansija selka

Usein sanotaan, etta kansi on kirjan kasvot (Makkonen 2004, 251). Kirjankantta
suunnitellessa on tarkeaa, etta kuvittaja keskustelee kirjailijan tai kustantajan

kanssa heidan toivomuksistaan. Mutta minkalainen on onnistunut kansi?

Kannen pitaa herata huomiota, viekoitella, hurmata, informoida,
huutaa, kuiskata, lohduttaa, herkistaa, vahvistaa mielikuvaa, olla
kirjailijan / kirjan nakdinen kirjasta ja sen lajityypista riippuen
(Makkonen 2004, 258).

Kannen tehtava on siis herattaa tunteita ja kiinnostusta. Onnistunut kansi

valittaa oikean tunnelman ja houkuttelee tarttumaan kirjaan.
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3.2.1 Tyyli

Samalla tavalla kuin kuvitukset kirjan sisalla, kannen ei tarvitse kuvailla tarkasti
juonenkaanteita vaan yleisemmin koko kirjan tunnelman. On luonnollista
ajatella, etta onnistunut kansi on hyvin kaunis ja nayttava (kuva 13). Kuitenkin
myos viimeistellysti suunniteltu ruma tai suttuinen (kuva 12) kansi voi yhta hyvin
herattaa huomiota ja mielenkiintoa. Tosiaan, onnistunut kansi voi olla oikein
epaviehattava ja henkeasalpaavan kaunis kansi taydellinen fiasko. (Histoires
vermoulues 2018.) Joka tapauksessa kannen suunnittelussa on tarkeaa
muistaa koko kirjan ulkoasun yhtenaisyys (kuvat 14 & 15). Juuri siita syysta
kannen tekijan kannattaa olla myos kirjan taittaja tai kuvittaja. Nain syntyy

varmasti ehja kokonaisuus. (Makkonen 2004, 252.)
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Kuva 12. Katsoessa Puluboin ja ponin kirjat. Popelikkd + Tsompi -teoksen kansi
on mahdotonta ennustaa tarinan juonta. Kannessa tapahtuu kaikenlaista
mieletontd, mika on rehellinen lupaus kirjan sisallosta. Raikeat varit, raapustettu
otsikko, omituiset hahmot. Koko setti huutaa lukijan huomiota. (Salmi 2016.)
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Kuva 13. Tarinataistelu -teoksen kansi on erinomainen esimerkki nykyisesta
trendista. Kuva ei ole kovin kuvaileva mutta on taynna suloisia visuaalisia
elementteja. Tarkkaillessani lasten- ja nuortenromaanit olen huomannut, etta
tama kuvitustyyli on yleistynyt, varsinkin tytoille suunnattuun kirjallisuuteen.
(Kolu 2018.)

Kuvat 14 & 15. Perfect questions, Perfect answers -kirjanen ei kuuluu lasten- tai
nuortenkirjallisuuden valikoimaan mutta kansi on mielenkiintoinen.
Neonoranssivarisella pelkistetylla kannella on vain pieni kuvitus, seka etu- etta
takakannella. Kirjasen kokonaisuus miellyttaa silmaa yksinkertaisuudella.
Jostain syysta tdma hurmaava suloinen kirja vaeltaa jatkuvasti kotonamme ja
lapseni julistivat omistavansa sen (vaikka sen sain mind). Kirjasen pieni
formaatti on todennakdisesti myds osana syy siihen. (Leka & Leka 2022.)

3.2.2 Formaatti ja jalkikasittely

Formaatti on kirjan sivun koko valmiissa kirjassa. Nain olleen formaatti vaikuttaa
seka taittoon etta kirjan ilmeeseen. Perinteisella formaatilla kirja voi hakea
vakavuutta tai uskottavuutta. Erikoinen formaatti voi olla hyva keino luoda
harmoninen kokonaisuus vaikka koko kirjasarjalle. Erilainen formaatti erottuu

myds joukosta (kuva 16). Kustantamoilla on omia vakioformaatteja kaytdssa
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mutta ne kokeilevat myos uusia formaatteja toisinaan. (Makkonen 2004, 256—
257.)

Formaatin lisaksi kirjasta 10ytyy muita ulkoasuominaisuuksia, kuten sidosasu ja
kansimateriaali. Kova- tai pehmeakantiset kirjat eivat tunnu samoilta lukijan
kadessa. Kangaspaallystetyt romaanit nayttavat ja tuntuvat arvokkaimmalta

kuin pahvipaallystetyt.

Kirjan tekemisen lopullisessa vaiheessa kanteen tulee jalkikasittelya. Nykyisin
on olemassa lukuisia jalkikasittelymahdollisuuksia, muun muassa foliointi (kuva
17), vesilakkaus, laminointi, korkopuristus, silkkipaino, muotoleikkaus...

(Talinna raamatutrukikoda n.d..)



25

Kuva 16. Kissa Kasuli ja eldinten turvametsa -kirjan pitka formaatti erottautuu
selvasti muista lastenromaaneista. Sita kasitellessa tuntuu silta, etta olisi
lukemassa kuvakirjaa eika lasten- tai nuortenkirjallisuutta. Havainto johtuu
todennakoisesti siita, etta, toisin kuin romaaneissa, kuvakirjoissa on kaiken

muotoisia tai -kokoisia formaatteja. (Kortelainen 2019.)
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Kuva 17. Pikku prinsessa -kirjankannessa otsikko erottuu hyvin matasta
pinnasta seka kuvituksista kultaisella folioinnilla. Nain pienella visuaalisella
keinolla saa nayttavan ja arvokkaannakdisen tuloksen. (Hodgson Burnett 2022.)

3.2.3 Selka

Kirjanselka ei ole ehka yhta nayttava kuin etukansi mutta silla on myos tarkea
rooli. Kaikki kirjat eivat mahdu kirjahyllyihin niin, etta kansi nakyy, ja silloin selka
on ainoa nakyva kirjan osa. Siksi kirjanselan tehtava on erottautua visuaalisesti
muista lukuisista kirjoista (kuvat 18 & 19). Toimiva selkd houkuttelee ottamaan

kirjan kateen. Tahan kirjan kapeaan osaan ei mahdu enempaa kuin kirjan
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otsikko ja mahdollisesti kirjailijan nimi tai kustantajan logo. MyGs selassa kirjan

formaatilla on valia: jos selka ei ole tarpeeksi paksu, luettavuus voi karsia

(Makkonen 2004, 257).
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Kuvat 18 & 19. Sami-kirjasarjassa jokaisella kirjalla on oma kansivari. Sen
lisaksi kannet ovat jalkikasiteltyja glitterilla. Nayttava jalkikasittely jatkuu siis
etukannesta takakanteen asti kirjanselan kautta. Kimallettavat kannet erottuvat
selkeasti muista kirjoista. (Copeland 2019a; Copeland 2019b.)

3.3 Typografia

Lasten- ja nuorten kirjallisuuden typografiaan kannattaa suhtautua vakavasti,
silla tekstinasulla on suora vaikutus lukukokemukseen. Typografian
asiantuntijan Markus Itkosen mukaan, onnistunut tekstinasu tayttaa kolme eri
kriteeria: luettavuuden, kurinalaisuuden ja ajattomuuden kriteerit (Makkonen
2004, 221).

Tekstin luettavuus on kirjan taittajan prioriteettilistalla ensimmaisena. Jos teksti
on vaikealukuista, syytetaan liian helposti kirjaintyyppivalintaa tai kirjainkokoa.
Syita voi olla muitakin. Luettavuustekijat ovat kirjaintyypin ja pistekoon lisaksi
rivivali ja rivin pituus, unohtamatta riittavaa varikontrastia. Yksi huono valinta voi

johtaa hankalaan luettavuuteen. (Makkonen 2004, 231.)

Kurinalainen typografia tarkoitus on valittaa tarkea viesti herattdmatta huomiota.
Kirjan leipatekstin taytyy olla hillitty mutta kiinnostava, helposti Iahestyttava.
"Onnistunut, viimeistelty typografinen muotoilu antaa lukijalle huomaamatonta
nautintoa” (Talonpoika 2016, 20).

Kirjatypografian on myos kestettava aikaa. Kirjaa ei hankita hetkeksi vaan se
saattaa kulkea mukana monta vuotta, joskus jopa loppuelaman. Jotkut kirjat

kulkevat mukana jopa sukupolvesta toiseen. (Makkonen 2004, 222).
3.3.1 Leikkisa typografia

Yleisemmin sanottuna "typography is what language looks like” (Lupton 2004,
nimio). Jos lasten- ja nuortenkirjojen tekstinasu nayttaisi heidan
ilmaisukieleltaan, se ei varmasti olisi tylsaa, pitkaa ja harmaata tekstimassaa.
Lapset puhuvat kovaa, huutavat, nauravat, kikattavat, pelleilevat, kutsuvat ja

nimeavat toisia (kuva 20). Taman takia lasten- ja nuortenkirjallisuuden
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typografia saa olla leikkisaa ja ekspressiivista (kuva 21 & 22). Lasten- ja

nuorten kirjatypografian taytyy nayttaa heilta. (Talonpoika 2016, 22.)
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Kuva 20. Lotta Levoton ja hirveat hirvipusut -teoksessa typografia on osa taittoa
ja joskus jopa kuvituksia. Sanat nayttavat hyppivan ja huutavan, niita voisi
kuvitella melkein kuulevan omassa paassaan. Kuvittaja on osannut kayttaa
tekstinasua nerokkaalla tavalla. Kuvitukset kuvailevat tarinan mutta osa
kerrontatekstia tukee myds kuvituksia. (Pantermuller & Kohl 2020, 44—-45.)
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hiinen nendnsa pailli ja nyppi hinen tukkaan

ikkuveli avasi varovasti silminsa ja erotti jonkun
P pienen siniharmaan rotkkuvan hampaistaan hi-

nen sormessaan, Jonkun jolla oli suuret lempeat
silmit ja pitki hintd. Ja hyvin terdvit hampaat! Samassa
pikku otus irrotti etteensa, hyppasi lahimmille oksalle ja
ryhtyi mutustamaan jotain, joka naytti kovasti suklaa-
patukalta. Pikkuveli hinasi itsensi takaisin oksalle ja istul
sen haaraan. Hin tuijotti pientd eldinti, Otus soi huo-

sa. Pikkuveli kidnsi paitiin ja huomasi suunsa olevan
tiynni hiekkaa. Eikd mitd tahansa hickkaa vaan hienoa
valkoista lasinkuulasta hiekkaa, sellaista jota nikee joskus

i HER S RELotind vanhanaikaisissa tiimalaseissa, Hiin nosti piiingd ja hieroi
lellisesti. Se poimi ensimmaiseksi rusinat ja pahkinat, nhanaikaisissa I }

jarjesteli ne eri kasothin kunnes lopulta oli sytnyt koko
patukan suklaaosan ja pystyi keskittymiin taytteisiin.

korviaan. Niisss tuntui lilluvan vield miljoona litraa vetti.

"Hei pikku kaveri', hin sanoi apinalle, joka hyppa-
si samalla pystyyn ja lihti pomppimaan kauemmas.
o Pikkuveli nousi istumaan ja niki et hiekka ei loppunut

Kuvat 21 & 22. Pikkuveli ja mainio harharetki -kirjassa Jussi Karjalainen leikkii
sanoilla tekstin sisalla. Kapitaaliset kirjaimet huutavat tai kaskevat. Jotkut sanat
putoavat maahan. Osa tekstinasua nayttaa melkein kuvitukselta. (Parkkinen
2017, 6, 29.)

3.3.2 Kuvitettu teksti

Yha useammista kirjoista 10ytyy kuvitettua tekstia. Teksti ei ole enaa
tietokoneella kirjoitettu vaan kasin piirretty. Tekniikkaan tormaa paljon otsikoissa
mutta nykyisin myos leipatekstin sisalla (kuva 23 & 25). Kuvitetun tekstin avulla
kirjasta tulee helpommin lahestyttava (kuva 24). Nuorten lukijoiden on helpompi
samaistua hahmoon, joka puhuu tai huutaa kasin piirretyilla sanoilla, koska

tilanne vaikuttaa todellisemmalta.
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Kuva 23. Ensio ja paaton tarina -kirjassa loytyy lista, joka on kirjoitettu kasiin.
Siina on seka tekstin informatiivinen ominaisuus etta kuvituksen kuvaileva
tarkoitus. (Parkkinen 2020, 8.)
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Kuva 24. Puluboin ja ponin kirjat. Popelikkd + Tsompi -teoksen otsikkosivu on
kokonaisuudessaan kuvitettu. Ainut typografinen osa on kustantajan leima sivun
alareunassa. Kasin piirretyn alkusivun avulla kirja vaikuttaa nuorille lukijoille
paljon lahestyttavammalta (Salmi 2016.)
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Kuva 25. Kuvitetun otsikon liséksi, tama aukeama on taydellinen yhdistelma
seka tavallisesta ettd kuvailevammasta leipatekstista. Teksti vaikuttaa paljon
elavammalta. (Salmi 2016, 84-85.)

3.4 Ulkoasun muut ominaisuudet

3.4.1 Etusyrja

Etusyrja on kirjan osa, joka on yhden suuntainen kirjan selan kanssa. Ennen
vanhaan etusyrjan oli tapana merkittaa kirjaimin tai varittaa. Joskus niissa oli
kuvioita. 1500-luvulla aloitettiin marmoroida ja peittda ei ainoastaan etusyrjaa,
vaan kaikki kirjan syrjat ohuen ohuella kultalehdella. Myohemmin 1600-luvulla
etusyrjan maalauksesta tuli erittain suosittua iso-Britanniassa. 1800-luvulla
etusyrjan koristelu tuli jalleen muotiin ja 1800-luvun loppuun mennessa oli jo

kokeiltu kaikenlaisia kaunistusmenetelmia ja tekniikoita. (Ellenport 2012, 9—18).

NyKyisin Kirjojen etusyrja on vain harvoin koristeltu. Uskonnollisissa kirjoissa,
kuten esimerkiksi raamatussa, saattaa olla edelleen kullattu tai varikas etusyrja.
Muussa kirjallisuudessa on valitettavasti vaikeaa I0ytaa poikkeava etusyrja.

Kustantajat eivat nae miten varillinen tai kuviollinen etusyrja voisi hyodyntaa tai
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parantaa kirjan ulkoasua. Minua ovat aina kiehtoneet varikkaat syrjat, ne tuovat
mielestani visuaalista lisdarvoa kirjoille. Koristeltu etusyrja voi olla
yksinkertaisesti yksivarinen (kuvat 26 & 27) mutta siina voi myos olla kuvioita
(kuvat 28-33).

Valilehdet ovat viela toinen tapa hyotya etusyrjasta. Niita |0ytyy usein pienten
lasten kuvakirjoista. Paksulehtinenkirjassa lapset pystyvat valilehtien avulla
I0ytaa tietty sivu nopeasti seka kaantaa kirjan sivuja napparasti. Valilehdet ovat
hyva tyokalu pienimmille, joiden motoriset taidot ovat viela kehittymassa.
Valilehtia muuten kaytetdan usein joko hakemistoissa tai osoitekirjoissa.
Samalla tavalla kuin nuorimmille lapsille, valilehtien tarkoitus on auttaa kayttajaa
I6ytamaan haluamansa sivu pikaisesti. Valilehtien avulla myds lapset ja nuoret

pystyisivat selaamaan kirjoja ja Idytamaan tietyn sivun tai luvun helpommin.

Kuvat 26 & 27. Samalla tavalla kuin muissa kirjasarjoissa jokaisella kannella on
oma vari, Pax-kirjasarjassa jokaisella kirjalla on erivarinen syrja. Saman sarjan
teokset ovat siis helposti erottautuvia. Syrjan vari antaa mielenkiintoisen

visuaalisen lukukokemuksen kirjan selatessa. (Larsson & korsell 2015 & 2014).
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Kuvat 28 & 29. Aikuistenkirjallisuuden valikoimasta 16ytyi erittain
mielenkiintoinen teos. Jatkosota-extra -kirjankannen kuva massiivisesta
eduskuntatalosta jatkuu etusyrjan yli takakanteen asti. Sota-aiheisen kirjan
etusyrjasta nouseva pahanenteinen savu on jarkyttavan hyva visuaalinen keino,
joka herattad huomion. (Yli-Juonikas 2017).
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Kuvat 30-33. Baltic circle -kirjasen etusyrjalla on mielenkiitoinen geometrinen
kuvio, joka elelee sivujen selatessa ja muistuttaa lapsuutemme viihdyttavista
flipbookeista. (Herrala, Nyman & Salmela 2019).

3.4.2 Lukunauha

Lukunauha kiinnittyy kirjanselkaan ja sita kaytetaan kirjanmerkkina.
Kangasnauha on erittain kaytannollinen tydkalu lukijoille. Olen huomannut
lapseni kanssa, etta erillinen kirjanmerkki jaa usein kayttamatta, joko
unohduksen tai laiskuuden takia. Jos kirjanmerkki olisi osa kirjaa, sita ei

tarvitsisi muistaa joka kerta sailyttda mukana.

Lukunauha Ioytyy useimmiten tasku- ja poytakalentereista seka keittokirjoista.
Tasku- ja poytakalentereissa saattaa olla jopa kaksi lukunauhaa, joilla voi
katevasti merkata ylos enemman kuin yhden paivamaaran kerrallaan.
Kaytanndllisyyden lisaksi kaunis satiinilukunauha tuo esteettista lisaarvoa
kirjalle (kuva 34).
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JUDITH BUTLER'S GENDER TROUBLE

Gender Trouble: Feminism and the Subversion of Identity is one of the best-known
waorks of superstar philosopher Judith Butler (b. 1956). Gender is not an innate
Fersonal attribute, Butler argues, but a social construct: People learn to perform
ina certain way from their environment. According to Butler, canventional ideas
ébnyt gender and sexuality serve to perpetuate patriarchal structures as well as to
j“!t_IFy the oppression of queer people. Therefore, we need to completely shift our
basic notions about gender, in order to make society better.
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Kuva 34. Tassa listakirjassa I0ytyy kaksi erivarista lukunauhaa, joilla lukija
pystyy katevasti merkkaamaan sivuja ylos (Lewis 2020).

3.5 Toiminnalliset visuaaliset elementit

3.5.1 Hahmojen kuvagalleria

Lapsena luimme yhdessa isani kanssa Tintti-sarjakuvia. Muistan vielakin sen
tunnen: olin mukavasti istumassa isan kainalossa ja tuumin vahan
jannittyneena, mihin vaaralliseen seikkailuun Tintti taas joutuisi. Isan kanssa
jaettujen lukukokemusten seurauksena olen kiintynyt Tintti-hahmoon. Kirjojen
etu- ja takakannen sisasivuja koristi sarjakuvan hahmojen kuvagalleria.
Jokaisella padhahmolla, jonka Tintti oli kohdannut seikkailuissan, oli oma
kehystetty muotokuva. Tykkasimme katsella heita isan kanssa, joskus pitkaan.

Tykkaan siita edelleen.

Lasten- ja nuortenkirjallisuuden hahmojen luonteet ja piirteet ovat kehittyneet
huomattavasti viime vuosina. Nykyisin romaanin paahahmot vaikuttavat paljon
realistisimmilta kuin ennen. Sankarit eivat ole enaa taydellisia vaan heilla on
my0s puutteita ja he kohtaavat haasteita. Kirjailijat ovat ymmartaneet lasten ja
nuorten tarpeen samaistua paahahmoihin. (Marieke 2016.) Kiehtovien
hahmojen Iasnaolo kerronnassa maarittelee merkittavasti kirjan menestysta.
Toisin sanoen maailman parhaalla lasten- tai nuortenromaanin kasikirjoituksella
ei ole paljon arvoa ilman onnistuneesti suunniteltuja paahahmoja. (Envie
d’écrire 2013.)

Tintti-sarjakuvan kuvagalleriaa selatessa ihmettelin viimeksi sita, etta
nykykirjoista aika harvoin I16ytyy hahmojen visuaalinen esittely (kuva 36). Jos
romaanissa hahmot ovat vain vahaisia, on ihan ymmarrettava etta sellaista
tarvetta ei ole. Mutta joskus tarina saattaa olla tdynna hahmojen kohtaamisia ja
tapaamisia (kuva 35). Silloin kuvagalleria vaikuttaisi tarpeelliselta. Lukiessani
pitkia romaaneja nuorena, muistan lukuisia kertoja tajunneeni, ettd en muistanut
tiettya hahmoa. Kirja oli jaanyt sivuun lilan pitkaan tai hahmoja oli

yksinkertaisesti paljon. Silloin olisin hydtynyt hahmojen kuvien esittelysta.
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Kuva 35. Lotta Levoton ja hirveat hirvipusut -kirjan etu- seka takakannen

sisasivuilla koristaa kuvagalleria. Romaanin samanlaisella paivakirjatyylilla Lotta
esittelee lukijoille tarinan hahmot: oma perhe, hanen ystavansa, muita
sivuhahmoja ja jopa elaimia. (Pantermuller & Kohl 2020.)
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Kuva 36. Kevin vs. yksisarviset -teoksessa hahmoijen tilalla kuvittaja paatti
mieluummin luetella lukuisat yksisarvisten lajit.

3.5.2 Kartta

Kerronnan aikana saattaa ilmestya niin paljon eri hahmoja, etta lukijoilla on
vaikea muistaa kaikki. Samalla tavalla tarinan fyysinen kulku voi olla hankala
hahmottaa (kuva 38). Vaikka juoni sijaitsisi pienella rajoitetulla alueella, joskus
mielikuvitus ei riitd visualisoimaan hahmojen siirtymiset paikasta toiseen (kuva
37). Siita syysta kartat ovat mainio visuaalinen keino tukea lasten ja nuorten
lukukokemusta. Kartat auttavat nuoria lukijoita paikantamaan itsensa paremmin

tarinan sisalla.
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Kuva 37. Kymmenen tikkua laudalla -kirja sisaltaa kartan juonen
tapahtumapaikasta. Tarina sijaitsee padhahmon mummolassa. Mummolan
pihalla seisoo muutama rakennus, joissa tapahtuu merkittavia asioita. Alue on
hyvin pieni mutta kuvittaja koki, etta lukija voisi hyotya kartasta kirjan lukiessa.
(Junkkaala 2018, 8-9.)
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Kuva 38. Kissa Kasuli ja elainten turvametsa -kirja on oikea seikkailu luonnossa
monien elainten parissa. Melko tarkan kartan avulla lukija pystyy helposti
seuraamaan reittia metsan lapi. (Kortelainen 2019.)

4 Johtopaatokset

Opinnaytetyon aloittaessani esitin kaksi kysymysta: miksi lapset ja nuoret
tarvitsevat elamyksellisimpia lukukokemuksia ja milla keinoilla sen voisi

toteuttaa?

Tutkielmani rakentaessa minulla oli mielessa seuraavat pohdinnat: mita lapset
ja nuoret tarvitsevat tai odottavat kirjallisuudesta? Minkalaisia lukukokemuksia

he janoavat? Miltd heidan unelmiensa kirjat nayttavat?

Taman tydn merkittava havainto on visuaalisuuden voimakas lasnaolo

yhteiskunnassamme. Kuten Marcel Maltzeff kirjoitti: "alussa ei ollut sana vaan
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oli kuva” (Makkonen 2004, 261). Me ihmiset olemme aistivia ja tuntevia
olentoja, ja kuvilla on olennainen rooli elamassamme. Vaikka teksti pysyy

perustana ja sanoman kantajana, kuvien valta kasvaa ja kasvaa.

Toisessa luvussa analysoin, minkalainen vaikutus mediamaailmalla on lapsille
ja nuorille. Tutkimukset osoittavat alakoulu- ja teini-ikaisten lukutaidon
heikentymisen, suora seuraus tietokoneiden, tablettien ja puhelimien nayttojen
silmailevasta katsomisesta. Mietin siis, miten tdma uusi sukupolvi, joka on
kasvanut kuvien ja kuvakulttuurin ymparéimana, havaitsee maailmaamme?
Onko nykylasten ja -nuorten kyky lukea kuvia ja ymparistéa kehittynyt eri tavalla
kuin meidan? (Makkonen 2004, 261-262.)

Tutkimuksen tuloksena tuli ilmi, etta kirjojen kuvituksista hyotyvat kaikki, ei
ainoastaan leikki-ikaiset. Visuaalisuuden lisaaminen kirjoihin voisi siis olla
ratkaisu lasten ja nuorten uteliaisuuden herattamiseen ja mielenkiintoisempiin

lukukokemuksiin.

Tyoni suurin yllatys oli vime vuosikymmenen jatkuva kuvien maaran kasvu
lasten- ja nuortenkirjoissa, etenkin Suomessa. "Nykyisin lastenkirjallisuutta
pidetaan itsestaan selvasti visuaalisena kirjallisuuden osa-alueena” toteaa
lasten ja nuorten lukemisen tutkiva Paivi Heikkila-Halttunen. Kuvituksia 16ytyy
nykKyisin ei ainoastaan kuvakirjoista vaan myds lasten- ja nuortenromaaneista.
(Heikkila-Halttunen 2015, 107.)

Esimerkkeja keratessani huomasin, etta kuvitukset ovat tosiaan tehneet paluun
lasten- ja nuortenkirjallisuuteen. Vaikka kirjastojen hyllyista 16ytyy viela lukuisia
kuvattomia nuorille suunnattuja kirjoja, kuvitukset ovat leviamassa. Kuvat ovat
tarttuneet kansien lisaksi myos kirjojen sivuille. Samalla tavalla taitto ja
typografia ovat kehittyneet ja muuttuneet ronkeammiksi lasten- ja

nuortenkirjallisuudessa.

Opinnaytetydn kolmannen luvun tarkoitus oli luetella seka luokitella lasten- ja

nuortenkirjojen visuaaliset ominaisuudet. Kuvitusten lisaksi I0ytyy muita keinoja
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luoda voimakasta visuaalisuutta kirjoihin. Onneksi lasten- ja nuortenkirjojen

kuvittajat kayttavat jo suurinta osaa menetelmista.

Technological advances in illustrated books production have
allowed twentieth-century illustrators to create children’s books that
are beautiful, colourful, richly produced works of art (Lyons 2011,
189).

Nykyisen lasten- ja nuortenkirjallisuuden visuaalinen suuntaus on
kiistamattomasti oikea. Ala tarvitsee vain vahan lisaa vauhtia. Hyodyntamalla
viela rohkeammin opinnaytetydssani esiin nostamia visuaalisia menetelmia
suunnitteluvaiheessa, kuvittajat ja ylipaatansa visuaaliset suunnittelijat luovat

entistd kauniimpia ja elamyksellisimpia kirjoja.
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